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Prezentarea generala a aparatului (Fig. A)

Accesorii

A1 Capacul compartimentului pentru
cafea boabe

A2 Capacul compartimentului pentru
cafea premdcinata

A3 Tava pentru cesti

A4 Panou de comanda

A5 Mufd pentru cablu

A6 Intrerupator general

A7 Tava de scurgere

A8 Manerul de eliberare a tdvii de
scurgere

A9 HygieSteam Recipient

A10 Capac HygieSteam cu suport
pentru tubul de lapte

A11 Distribuitor reglabil pe inaltime de
cafea si lapte

A12 Cappuccinatore intern

A25 Recipientul pentru lapte
A26 Tubul de lapte

A27 Perie de curdtat

A28 Tubul de lubrifiant

Panou de comanda

Exista doud versiuni ale acestui espressor. Panourile lor de comanda au un aspect
diferit, dar toate pictogramele functioneazd in acelasi mod. Consultati figurile B
si C pentru o prezentare generald a tuturor pictogramelor. Puteti gasi descrierile

Introducere

mai jos.

B1 Off icon (B1 Pictograma oprit)

C1 On/off icon (C1 Pictograma
pornire/oprire)

B2/C2 Drinks (B2/C2 Bauturi)

B3/C3 Drinks menu (B3/C3 Meniul de
bauturi)

B4/C4 Personal profiles (B4/C4 Profiluri
personale)

A13 Cablu de alimentare cu stecher
A14 Buton de setare a rasnirii

(pentru a afla mai multe, vizitati
WWWw.saeco.com/care)

A15 Compartimentul pentru cafea
boabe

A16 Usa de service

A17 Pélnie pentru cafea

A18 Sertar de zat

A19 Unitate de infuzare (pentru a afla
mai multe, vizitati www.saeco.com/
care)

A20 Compartimentul de zat

A21 Rezervorul de apa

A22 Capac pentru rezervorul de apa
A23 Indicator ,Tava de scurgere plina”
A24 Capacul tavii de scurgere

A29 Filtrul AquaClean
A30 Linguritd de dozare
A31 Bandd de testare a duritatii apei

B5/C5 Boabe

B6/C6 Machine settings (B6/C6 Setari
aparat)

B7/C7 Status menu (B7/C7 Meniul de
stare)

B8/C8 Magazin

B9/C9 Start/stop icon (B9/C9
Pictograma pornire/oprire »m)

Felicitari pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Saeco! Pentru a
beneficia pe deplin de asistenta online oferita de Saeco, puteti utiliza panoul


http://www.saeco.com/care
http://www.saeco.com/care
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de comanda pentru a va inregistra aparatul prin intermediul conexiunii Wi-

FiTncorporate sau va puteti inregistra produsul accesand www.saeco.com/

MyCoffeeMachine.

Cititi cu atentie brosura separata cu informatii referitoare la sigurantd Tnainte de

a utiliza pentru prima oard aparatul si pastrati-o pentru consultare ulterioara.

Cafetiera complet automata Saeco va permite sa va conectati la reteaua Wi-Fi

pentru a va Tmbunatati experienta legatd de cafea.

Prin conectarea aparatului la reteaua Wi-Fi, veti putea:

- sd primiti recomandari personalizate bazate pe invdtarea programata

- savad bucurati de actualizari periodice de software, pentru a va imbunatati
experienta de utilizator

- sa utilizati functionalitatea Magazin, dacd este disponibila fn tara dvs.

- savad asociati aparatul la contul dvs. Amazon pentru a va reaproviziona cu
accesorii, dacd acest lucru este disponibil Tn tara dvs.

- sava conectati la dispozitivul de acasa Alexa pentru a utiliza controlul vocal,
dacd este disponibil Tn tara dvs.

Nota: Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curdtat cu atentie, este
posibil sa fi rdmas cateva reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantdm cd
aparatul este complet nou.

Pornirea aparatului atunci cand aveti un Xelsis SUPREMA
(exclusiv SM8885, SM8889)

Porniti aparatul apdsand pe intrerupdtorul general de pe partea din spate a
acestuia. Atingeti centrul panoului de comandd pentru ca pictograma ,pornit” sa
apara pe ecran. Atingeti pictograma ,pornit” si urmati instructiunile pas cu pas
de pe panoul de comanda.
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4| Dupa prima pornire, conectati masina la reteaua dumneavoastra de internet
Wifi si manual faceti actualizare la software. Verificati regulat daca apar alte
softuri disponibile pentru actualizare.

Pornirea aparatului atunci cand aveti un Xelsis DELUXE (exclusiv
SM8780, SM8782, SM8785)

Porniti aparatul apdsand pe intrerupatorul general de pe partea din spate a
acestuia. Atingeti pictograma ,pornit” si urmati instructiunile pas cu pas de pe

panoul de comanda.
,
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4| Dupa prima pornire, conectati masina la reteaua dumneavoastra de internet
Wifi si manual faceti actualizare la software. Verificati regulat daca apar alte
softuri disponibile pentru actualizare.

Conectarea la Wi-Fi

Bl Conectati cafetiera la o retea Wi-Fi de resedinta de 2,4 GHz 802.11 b/g/n.

Bl Conectarea cafetierei la reteaua Wi-Fi de resedints va oferd o experients de
utilizator Imbunatdtita.

B Asigurati-va c& aparatul de cafea si routerul Wi-Fi se afl3 in raza de acoperire
reciproca.

Urmati pasii urmatori pentru a conecta cafetiera la reteaua Wi-Fi.

1 Atingeti pictograma Setari %¢ si glisati de la stdnga la dreapta pentru a g3si
pictograma Wi-Fi.

2 Atingeti pictograma Wi-Fi.

3 Urmati pasii de pe ecran pentru a conecta aparatul dvs. la reteaua Wi-Fi.
Acum sunteti gata sa incepeti experienta conectata.

Y Aparatul efectueazi ciclul automat de clitire atunci cand este pornit si oprit

prin intermediul controlului vocal si atunci cand a fost inactiv pentru o anumita
perioada de timp si se opreste. Asigurati-va ca mediul aparatului este sigur.

Functii speciale

Functie speciala
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Bean
Maestro

HygieSteam

Scop

Cu BeanMaestro puteti selecta tipul de boabe si tipul de prdjire. Apoi dispozitivul
optimizeazd automat setdrile de preparare, pentru ca dvs. sa obtineti ce este mai
bun din boabe.

Functia HygieSteam curdta automat sistemul de lapte, eliminand
microorganismele: utilizati aceastd functie ce ati preparat cappuccino sau alte
bauturi pe baza de lapte.



Functie speciala

Ceramic
Grinder

Maintenance
Dashboard

Scop

Rasnita noastra durabila este fabricata din ceramicd 100 % pentru a fi exceptional
de rezistenta si precisa. Poate fi ajustata in functie de preferinte cu ajutorul
nivelurilor in 12 trepte.

Tabloul de bord intretinere v3 oferd o imagine de ansamblu util& si v& notificd cu
informatii despre stare pentru lucruri precum nivelul apei sau vd comunica faptul
ca AquaClean este pe terminate.

Prepararea bauturilor

Pasi generali

Pentru a prepara o bauturd, trebuie sa urmati cativa pasi simpli.

U

1 Umpleti rezervorul de apd cu apd de la robinet si compartimentul pentru
cafea boabe cu boabe de cafea.

2 Asezati una sau doua cesti sub distribuitorul reglabil pe Thaltime. Glisati
distribuitorul de cafea Tn sus sau n jos pentru a regla fnaltimea la
dimensiunea cestii sau a paharului de cafea pe care il folositi.

3 Atingeti pictograma B3uturi & pentru a accesa meniul ,Bauturi”. Glisati de la
stanga la dreapta pentru a selecta bautura atingand-o.

- Atingeti pictograma ,2x" daca doriti sa preparati doua cesti. Aparatul
efectueaza automat doua cicluri de rasnire in ordinea bauturilor selectate.

Bl Pictograma ,2x" nu este disponibild pentru toate bauturile.

4 Dupa selectarea unei bauturi, puteti regla setdrile dupa preferinte, glisand
barele ajustabile in sus si in jos.

5 Apdsati pictograma de pornire/oprire »m pentru a incepe prepararea bauturii
selectate.

Y Nu utilizati boabe de cafea caramelizate sau cu arome.

Bl Rotiti treptat butonul de setare a rasnirii si dupa prepararea a 5 cesti de cafea
veti ncepe sa percepeti diferentele.



Asistenta pentru parametrii bauturilor

Pentru a obtine informatii suplimentare despre parametrul unei bauturi specifice,
apdsati lung o bard ajustabild timp de 3 secunde.

Coffee Strength

Prepararea bauturilor pe baza de lapte

Pentru a prepara bauturi pe baza de lapte, trebuie sa urmati cativa pasi simpli.

v

s

Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru
cafea boabe cu boabe de cafea.

Sugestie: Cand tubul flexibil pentru lapte este conectat la cappuccinatore,
glisati distribuitorul in pozitia superioard pentru a accesa cu usurinta
rezervorul de apa.

Desurubati capacul recipientului pentru lapte si umpleti-l cu lapte.
Utilizati mereu lapte de la frigider pentru rezultate optime.

Conectati tubul flexibil de lapte la cappuccinatore.

Introduceti tubul metalic pentru lapte Tn recipient.

Atingeti pictograma & Buturi, derulati si selectati pictograma bauturii pe

baza de lapte dorite.

Puteti regla setarile dupad preferinte, glisand barele ajustabile in sus si in jos.

Apdsati pictograma »a start/stop Tn orice moment pentru a incepe prepararea

bauturii selectate.

- Pentru anumite bauturi, aparatul distribuie mai intai laptele si apoi
cafeaua. Pentru alte bauturi, ordinea este inversa: aparatul va distribui mai
ntai cafeaua si apoi laptele.

- Pentru a opri distribuirea laptelui Tnainte ca aparatul sa distribuie
cantitatea presetatd, apdsati pictograma start/stop »m (exclusiv SM8780,
SM8782, SM8785) sau apasati pictograma stop (exclusiv SM8885,
SM8889).

- Pentru a opri distribuirea intregii bauturi (lapte si cafea) Thainte ca
aparatul sa finalizeze procesul, mentineti apdsata pictograma start/stop »m
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(exclusiv SM8780, SM8782, SM8785) sau apasati pictograma stop (exclusiv
SM8885, SM8889).

B imediat dup3 distribuirea laptelui, se va realiza procedura ,HygieSteam Shot”.
Aparatul evacueaza aburi prin sistemul de lapte intern pentru a-| clati rapid.
Partea metalica a tubului de lapte poate sa fie fierbinte. Pentru a evita riscul de
arsuri, lasati-l mai intai sa se raceasca.

Sugestie: Puteti utiliza si cutii obisnuite de lapte pentru a prepara bauturile pe
baza de lapte. Introduceti tubul metalic pentru lapte direct in cutia de lapte.

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

Pentru a prepara cafea folosind cafea premacinata, trebuie sa urmati cativa pasi simpli.

1 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea pre-mdcinata si turnati o
linguritd de dozare de cafea pre-mécinat4 in acesta. Inchideti apoi capacul.

2 Atingeti pictograma £ Bauturi, derulati de la stdnga la dreapta si selectati
bautura.

3 Atingeti & pictograma pentru cafea pre-macinata.
Puteti regla setarile dupa preferinte, glisand barele ajustabile in sus si in jos.

5 Apdsati pictograma de pornire/oprire »m pentru a incepe prepararea bauturii
selectate.

Bl Dacs selectati cafeaua pre-mécinatd, nu puteti regla taria cafelei si nu puteti
infuza mai multe bauturi simultan.

Distribuirea apei calde

1 Asigurati-va ca cappuccinatore-ul intern este atasat corect la machine.
2 Asezati o ceascd sub gura de scurgere.




3 Atingeti ,Apa fierbinte”.

4 Glisati barele ajustabile Tn sus si n jos pentru a regla cantitatea de apa
fierbinte sau temperatura acesteia fn functie de preferinte.

5 Apasati pictograma pornire/oprire »a.

6 Pentru a opri distribuirea apei fierbinti Thainte ca aparatul sa finalizeze
procesul, apdsati din nou pictograma start/stop »m (exclusiv SM8780, SM8782,
SM8785) sau apdsati din nou pictograma stop (exclusiv SM8885, SM8889).

Personalizare

Aparatul va permite sa reglati setdrile unei bauturi dupa preferintele dvs. si
sd stocati bautura personalizatd intr-un profil personal. Puteti alege propria
pictograma si propriul nume de profil.

Obtineti ce este mai bun din boabe cu functia BeanMaestro
Cu BeanMaestro puteti selecta tipul de boabe si tipul de prdjire. Apoi dispozitivul

optimizeazd automat setarile de preparare, pentru ca dvs. sa obtineti ce este mai
bun din boabe.

1 Atingeti pictograma Boabe din meniul principal.

Atingeti functia BeanMaestro.
Selectati tipul de boabe. Puteti alege Intre amestecurile Arabica si Robusta.
Selectati nivelul de prajire al boabelor.

BeansMaestro Grinde

v

r ;

Setarile de preparare sunt optimizate automat.
Savurati urmdtoarea cafea.

O v A WN

Accelerati cu CoffeeMaestro
Aparatul dvs. va ofera posibilitatea de a selecta unul dintre profilurile de gust
n locul regldrii tuturor setarilor, individual, cu ajutorul functiei CoffeeMaestro.
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Puteti alege intre Delicato, Intenso si Forte. Pentru a selecta un profil de gust
CoffeeMaestro:

1 Atingeti pictograma bauturii dorite.

2 Atingeti pictograma CoffeeMaestro de mai multe ori.
- Acum, setarile principale ale bduturii sunt reglate corespunzator.

3 Apasati pictograma de pornire/oprire »m pentru a incepe prepararea bauturii.

Personalizati-va bautura cu ajutorul functiei CoffeeEqualizer
Touch+

Dups selectarea unei bauturi, functia CoffeeEqualizer Touch’ se activeaza
automat, permitandu-va sa reglati setarile bauturii. Apdsati lung pe fiecare dintre
elementele de pe afisaj pentru a activa functia de ajutor si pentru a primi
informatii suplimentare.

Cu ajutorul functiei CoffeeEqualizer Touch” puteti regla urmatoarele setari:

1 Taria aromei 7 Aroma cafelei

2 Cantitatea de cafea 8 Puteti, de asemenea, decide sd
3 Cantitatea de lapte preparati 1 sau 2 cesti

4 Cantitatea de ap3 9 Ordinea distribuirii cafelei si a
5 Temperatura bauturii laptelui

6 Cantitatea de spuma

Nota: Ce setdri puteti regla depinde de bautura pe care o alegeti.

Salvati bauturile preferate intr-un profil

Aparatul va permite sa reglati setarile unei bauturi dupa preferintele dvs. si sa
stocati bdutura personalizata intr-un profil personal. Puteti selecta un profil si
stoca o retetd cu ajutorul profilurilor.

Puteti crea un profil si puteti adduga o bautura folosind pictograma @ profil.

1 Atingeti pictograma @ profil din meniul principal.




Atingeti pictograma Plus.
Tastati numele si selectati pictograma preferata.
Sunteti gata sd addugati o bduturd. Atingeti pictograma bduturii dorite.

. Create Profile

u b W N

Personalizati biutura cu ajutorul functiei CoffeeEqualizer Touch” sau al
functiei CoffeeMaestro.

6 Atingeti pictograma ,Salvare in profil” pentru a o stoca in profilul personal.

Doza suplimentara (ExtraShot)

Aparatul va ofera posibilitatea de a adduga o doza suplimentara de Ristretto la
bauturile pe baza de cafea si lapte, de exemplu, atunci cand doriti o cafea mai
puternica.

1 Asezati o ceasca sub gura de scurgere.

2 Atingeti una dintre pictogramele bautura cu o singura atingere pentru a
selecta o bautura.

3 Glisati bara ajustabila n sus pentru a seta puterea la nivelul maxim, apoi
selectati functia ExtraShot.

4 Apoi, apasati pictograma start/stop »a (exclusiv SM8780, SM8782, SM8785)
sau apasati pictograma start (exclusiv SM8885, SM8889) pentru a incepe
prepararea bauturii.

5 Pentru a opri distribuirea bauturii Tnainte ca aparatul sa finalizeze procesul,
apasati din nou pictograma start/stop »m (exclusiv SM8780, SM8782, SM8785)
sau apasati din nou pictograma stop (exclusiv SM8885, SM8889).

Bl Atunci cand ati selectat functia ExtraShot, puteti prepara o singurs cafea o
data.

Bl Functia ExtraShot nu este disponibild pentru toate bguturile.

Reglarea setarilor aparatului

Puteti regla majoritatea setarilor aparatului atingdnd pictograma ¢ Setari si
urmati pasii de pe ecran.
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Setarea duritatii

I~

Pentru asistentd online (intrebari frecvente, filme etc.), scanati codul QR de pe
coperta acestei brosuri sau vizitati www.saeco.com/care

apei

K2 V5 recomandam si reglati setarea pentru duritatea apei la nivelul din
regiunea dvs., pentru performante optime si o duratd mai lungd de viata a
aparatului. Acest lucru previne, de asemenea, necesitatea detartrdrii aparatului
prea des. Duritatea implicita a apei este setata la 4: apa dura.

Utilizati banda de testare a duritatii apei furnizata in cutie

pentru a determina duritatea apei din regiunea dvs.:

1 Scufundati banda testului pentru duritatea apei sau mentineti-o sub jet de
apa timp de 1 secunda.

2 Asteptati 1 minut. Numarul de patrate de pe banda de testare care se
coloreazd cu rosu indica duritatea apei.

Setati aparatul la duritatea corecta a apei:
3 Atingeti pictograma % Setari si derulati de la stanga la dreapta pentru a
selecta ,Duritatea apei”.

4 Selectati nivelul de duritate al apei. Numarul de patratele rosii selectate pe
afisaj trebuie sa fie acelasi cu numarul de pdtrdtele rosii de pe banda de
testare.

5 Dupd ce setati duritatea corectd a apei, atingeti pictograma ¥ pentru a
confirma.

Reglarea setarii de rasnire

Puteti modifica intensitatea cafelei cu butonul de setare a rasnirii, aflat in
interiorul recipientului pentru boabe. Cu cat setarea pentru rasnire este mai
redusd, cu atat boabele de cafea sunt rasnite mai fin si cafeaua devine mai tare.
Exista 12 setari diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege.

Aparatul este configurat pentru a obtine cel mai bun gust din boabele de cafea.
De aceea, va recomanddm sd nu reglati setarea de rasnire decat dupa ce ati
preparat 100-150 de cesti (aprox. 1 luna de utilizare).

Bl Trebuie s3 preparati 2 pana la 3 bauturi inainte de a simti intreaga diferents.


http://www.saeco.com/care

Y Nu rotiti butonul de setare a rasnirii mai mult de o treapts o dats, pentru a
preveni deteriorarea rasnitei.

1 Atingeti pictograma Boabe din meniul principal.

2 Atingeti ,Rasnita”.

3 Vizionati videoclipul cu instructiuni.

Restaurarea setarilor din fabrica

Aparatul va ofera posibilitatea de a reveni in orice moment la setdrile din fabrica.

1 Atingeti pictograma Set3ri 3.

2 Derulati de la stdnga la dreapta pentru a selecta ,Setdrile din fabricd”.
Confirmati atingand pictograma V.

- Setarile sunt acum restaurate.

Bl Urmsitoarele setdri din fabrics sunt restaurate la valorile implicite: duritatea
apei, timpul pand la standby, luminozitatea afisajului, sunetul, iluminarea
frontald, profilurile, lumina rezervorului, unitatile de masurd, setarile ecranului
de pornire, preferintele BeanMaestro, acreditarile Wi-Fi, preferintele pentru
actualizare software, acreditarile Saeco, acreditarile Amazon.

Filtru de apa AquaClean

Aparatul dvs. este compatibil cu AquaClean. Puteti plasa filtrul de apa AquaClean
n rezervorul de apa pentru a pastra gustul cafelei. De asemenea, diminueaza
necesitatea detartrarii prin reducerea acumularilor de calcar din aparat. Puteti
achizitiona un filtru de apa AquaClean de la distribuitorul local sau online ori de
la centrele de service autorizate.

Indicatia de stare a filtrului AquaClean

Starea filtrului AquaClean este intotdeauna vizibila in meniul ,Stare”, sub forma

de procent.

- Daca starea filtrului AquaClean este de cel mult 10 %, ecranul afiseaza un
mesaj timp de 2 secunde la fiecare pornire a aparatului. Acest mesaj va
recomandd sa cumparati un filtru nou.

- Daca starea filtrului este 0 %, aparatul va solicitd sa inlocuiti filtrul AquaClean
la fiecare pornire a aparatului.

Activarea filtrului de apa AquaClean (5 min.)

Bl Aparatul nu detecteazs automat c3 un filtru a fost amplasat in rezervorul de
apa. Prin urmare, trebuie sa activati fiecare filtru de apa AquaClean nou pe care fl
montati, prin intermediul meniului ,Stare”.

Bl Atunci cand aparatul inceteaza s& mai afiseze mesajul de activare a filtrului,
puteti Tn continuare sa activati un filtru de apa AquaClean, dar va trebui sd
detartrati mai intai aparatul.
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Bl Aparatul trebuie s& fie complet lipsit de calcar inainte de a incepe s utilizati
filtrul de apa AquaClean.

Tnainte de a activa filtrul de ap& AquaClean, trebuie s& fie pregatit prin

scufundarea acestuia Tn apa dupa cum se descrie mai jos. Daca nu faceti acest

lucru, in aparat este posibil sa fie tras aer in loc de ap3, ceea ce scoate un zgomot

puternic si impiedicd aparatul sd prepare cafea.

1 Atingeti pictograma ,Stare”si derulati de la stanga la dreapta pentru a selecta
+AquaClean”.

2 Atunci cand apare ecranul de activare, atingeti din nou pictograma ¥. Urmati
instructiunile de pe ecran.

inlocuirea filtrului de ap& AquaClean (5 min.)

Dupa ce prin filtru curg 95 de litri de apa, filtrul inceteaza sa mai functioneze.
Indicatorul de stare AquaClean coboara la 0 % pentru a va reaminti sa inlocuiti
filtrul. Daca nu Tnlocuiti filtrul de apa AquaClean la timp, puteti Tn continuare sa
nlocuiti filtrul, dar, mai intai, trebuie sa detartrati aparatul.

Atunci cand indicatorul de stare AquaClean coboard la 0 % sau atunci cand
aparatul va reaminteste sa inlocuiti filtrul AquaClean:

1 scoateti filtrul de apa AquaClean vechi.

2 montati un filtru nou si activati-l dupa cum se descrie in capitolul ,Activarea
filtrului de apa AquaClean (5 min.)".

Bl inlocuiti filtrul de ap& AquaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar dac
aparatul nu a indicat inca necesitatea Tnlocuirii.

Scoaterea si introducerea unitatii de infuzare

r

Accesati meniul ,Stare” de pe ecran si selectati ,Curdtare unitate de infuzare” sau
vizitati www.saeco.com/care pentru instructiuni video detaliate despre cum sa
demontati, sa introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Scoaterea grupului de infuzare din aparat

1 Deschideti usita de service.



http://www.saeco.com/care

2 Scoateti sertarul pentru reziduuri de cafea.

3 Apasati butonul PUSH si trageti de manerul unitatii de infuzare pentru a o
scoate din aparat.

Introducerea unitatii de infuzare la loc

Tnainte de glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-vé c3 se afl4 in
pozitia corecta.

1 Verificati ca sdgeata de pe cilindrul galben de pe latura cu unitatea de
infuzare sa fie aliniata cu sdgeata neagra si cu N.

- Daca acestea nu sunt aliniate, apdsati Tn jos maneta pand intrd in contact
cu baza unitdtii de infuzare.
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2 Asigurati-va ca pozitia carligului galben de fixare de pe cealalta latura a
unitatii de infuzare este corecta.

- Pentru a pozitiona corect carligul, impingeti-l in sus pand ajunge in pozitia

maxima.
e |

3 Glisati unitatea de infuzare Tnapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe
partile laterale, pand cand se fixeazd pe pozitie cu un clic. Nu apasati butonul
PUSH (Apasare).

4 Asezatilaloc sertarul de reziduuri de cafea si inchideti usa de service.

Curatare si intretinere

Aparatul dvs. va va anunta cand sa efectuati curdtarea si intretinerea.
Curdtarea si intretinerea regulata mentin aparatul dvs. in conditie perfecta de
functionare si asigura aroma cafelei pentru un timp indelungat, cu un flux
constant de cafea.

Consultati tabelul de mai jos pentru a afla in detaliu cand si cum sa curatati
toate piesele detasabile ale aparatului. Puteti afla informatii mai detaliate

si instructiuni video pe www.saeco.com/care. Consultati figura C pentru o
prezentare generald a pieselor care pot fi curatate Tn masina de spalat vase.

Element Cand se curata Cum gasiti in panoul de comanda/
Actiuni de efectuat
Filtru AquaClean Atunci cand aparatul va solicita STATUS (STARE)->CLEANING (CURATARE)-
sau la fiecare trei luni. >AQUACLEAN. Urmati pasii pentru a activa
filtrul AquaClean.
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Element

Cand se curata

Cum gasiti in panoul de comanda/
Actiuni de efectuat

B Aparatul nu detecteaz automat c3 un filtru a fost amplasat in rezervorul de apa. Prin urmare, trebuie s3
activati fiecare filtru AquaClean nou pe care il montati, prin intermediul meniului ,Stare”.

B Aparatul trebuie s& fie complet lipsit de calcar inainte de a incepe si utilizati filtrul AquaClean.

B inlocuiti filtrul AquaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar daca aparatul nu a indicat incd necesitatea

nlocuirii.

Unitate de infuzare

Saptamanal

STATUS (STARE) -> PERFORMANCE
(PERFORMANTA) ->BREW GROUP CLEAN
(CURATARE UNITATE DE INFUZARE). Urmati
pasii pentru a scoate si curata unitatea de
infuzare.

H inainte de glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-va ca se afla in
pozitia corectd. Sdgeata de pe cilindrul galben de pe latura cu unitatea de infuzare
trebuie sa fie aliniata cu sdgeata neagra si cu N.

In fiecare luna

STATUS (STARE) -> PERFORMANCE
(PERFORI\/IANTA) ->COFFEE OIL REMOVAL
(ELIMINARE ULEI DE CAFEA). Urmati pasii
procesului de autocurdtare pentru a elimina
automat reziduurile de ulei de cafea din
unitatea de infuzare.

Sistem de
lapte/Cappuccinatore
intern

Dupad fiecare zi de utilizare

STATUS (STARE) -> HYGIESTEAM. Urmati pasii
procesului de autocurdtare pentru a curata
sistemul de lapte. Curdtati exteriorul tubului
metalic pentru lapte cu o laveta umeda, Thainte
de introducerea acestuia Tn suportul tubului
pentru lapte.

Saptamanal

Scoateti cappuccinatore-ul intern si
dezasamblati-1. Clatiti toate componentele sub
jet de apa cu putin detergent lichid.

In fiecare luna

STATUS (STARE) -> HYGIESTEAM -> DEEP MILK
CLEAN. Urmati pasii procesului de autocuratare
pentru a curata sistemul de lapte.
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Element

Cand se curata

Cum gasiti in panoul de comanda/

Actiuni de efectuat

Recipientul pentru
lapte

Sdptamanal

Dezasamblati
recipientul pentru
lapte si fmpingeti in
afara bila folosind
stiftul tubului de lapte.
Curdtati toate piesele
recipientului pentru
lapte sub jet de apa de
la robinet sauin
masina de spalat vase.

Recipient HygieSteam
(suport pentru tubul
de lapte)

Sdptamanal sau atunci cand
aparatul va reaminteste sa o

faceti

N
U

Scoateti recipientul
HygieSteam din
aparat si scoateti
capacul HygieSteam.
Curdtati capacul si
recipientul
HygieSteam sub jet de
apd de la robinet.

Compartiment pentru
cafea pre-mdcinata

Verificati saptdmanal

compartimentul de cafea
premacinata pentru a vedea daca

s-a colmatat

=

Scoateti aparatul din
priza si demontati
unitatea de infuzare.
Deschideti capacul
compartimentului
pentru cafea
pre-mdcinata si
introduceti coada
lingurii Tn acesta.

Miscati coada Tn sus si In jos pana cade toatd
cafeaua blocatd. Accesati www.saeco.com/care
pentru instructiuni video detaliate.
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Element

Cand se curata

Cum gasiti in panoul de comanda/
Actiuni de efectuat

Compartiment de zat

Goliti compartimentul de zat
cand va solicita aparatul. Curdtati-
| sdptamanal

Scoateti compartimentul de zat in timp ce
aparatul este pornit. Clatiti-l sub jet de apd de la
robinet cu putin detergent lichid.

Tava de scurgere

Goliti
zilnic
tava de
scurgere
cand

S

indicatorul rosu ,tava de scurgere
plind” iese la iveala prin tava de
scurgere. Curdtati sdptamanal
tava de scurgere

Scoateti tava de
scurgere si clatiti-o sub
jet de apa cu putin
lichid de spalat vasele.

Lubrifierea unitatii de | O datd la 2 luni Lubrifiati unitatea de preparare cu lubrifiantul

infuzare furnizat (consultati Lubrifierea unitatii de
infuzare). Accesati www.saeco.com/care
pentru instructiuni video detaliate.

Rezervor de apa Saptamanal Clatiti rezervorul de apad sub jet de apa.

Partea frontala a Saptamanal Curdtati cu o laveta neabraziva.

aparatului

Detartrarea Atunci cand aparatul solicita STATUS (STARE) -> DETARTRARE. Urmati pasii

aparatului detartrarea pentru a detartra aparatul. Atunci cand este

necesara detartrarea, aparatul va solicitd acest
lucru. Apasati pictograma OK pentru a incepe si
urmati pasii.

WWw.saeco.com/care

Curatarea unitatii de infuzare

Curdtarea regulata a unitatii de infuzare previne colmatarea circuitelor interne
cu reziduuri de cafea. Accesati meniul ,Stare” de pe ecran si selectati ,Curatare
unitate de infuzare” sau vizitati www.saeco.com/care pentru instructiuni video
despre cum sa demontati, sa introduceti si sa curdatati unitatea de infuzare.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1 Atingeti pictograma ,Stare” si derulati pentru a selecta ,Curatare unitate de
infuzare”.

2 Atingeti pictograma ¥ pentru a confirma, apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a
uleiului de cafea
Utilizati exclusiv tablete de Indepartare a uleiului de cafea Philips.
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1 Atingeti pictograma ,Stare” si derulati pentru a selecta ,Curatare unitate de
infuzare”.

2 Atingeti pictograma V¥ pentru a confirma, apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

Lubrifierea unitatii de infuzare

Pentru a Tmbunatati performanta aparatului, va sugeram sa lubrifiati unitatea de
infuzare la fiecare 2 luni, pentru a va asigura ca piesele mobile continua sd se
miste fdra probleme.

1 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe pistonul (piesa gri) a unitatii de
infuzare.

2 Aplicati un strat subtire de lubrifiant in jurul axului (piesa gri) din partea
inferioara a unitatii de infuzare.

3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe sinele de ghidare de pe ambele parti.

Programe de curatare pentru cappuccinatore-ul intern

B Aparatele v indicd momentul cand trebuie s curdtati cappuccinatore-ul
intern.

Aparatul are trei programe de curatare pentru cappucinatore-ul intern:
- ,HygieSteam Shot": in timpul prepararii unei bauturi pe baza de lapte,

aparatul evacueaza automat aburi prin cappuccinatore-ul intern, pentru o
clatire rapida.
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- ,HygieSteam": aparatul curdta in profunzime cu aburi sistemul de lapte
@ intern. Asigurati-va cd recipientul HygieSteam este asamblat corect si atasat la
aparat. Introduceti tubul de lapte in suportul tubului de lapte si urmati
instructiunile de pe ecran.
- ,Deep Milk Clean": Efectuati procedura ,Deep Milk Clean” cu detergentul de

curatare a circuitului de lapte Philips, pentru o curatare profunda a sistemului
intern de lapte.

-

o -

Curatarea cappuccinatore-ului intern la robinet

1 Deschideti usa cappuccinatore-ului intern.

2 Scoateti cappuccinatore-ul intern tragandu-l in jos.
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3 Dezasamblati cappuccinatore-ul intern scotand partea de jos din partea de
sus.

4 Dezasamblati toate piesele si curatati-le la robinet.
5 Remontati cappuccinatore-ul intern.

6 Pentru a pune la loc cappuccinatore-ul intern, puneti-l in picioare si asigurati-
va cd orificiile sunt aliniate cu cele doud tuburi ale aparatului. Deplasati
cappuccinatore-ul intern in sus pana ce acesta se fixeaza in pozitie.

7 Inchideti usita.

Vizitati www.saeco.com/care pentru instructiuni video detaliate.

Procedura de detartrare

Utilizati numai detartrantul Philips. Nu utilizati, in nicio situatie, detartrant

pe baza de acid sulfuric, acid clorhidric, acid sulfamic sau acid acetic (otet),
deoarece acesta poate deteriora circuitul de apd din aparatul dvs. si nu va dizolva
calcarul in mod corespunzator. Neutilizarea detartrantului Philips va duce la
pierderea garantiei. De asemenea, neindepartarea calcarului din aparat va duce
la pierderea garantiei. Puteti achizitiona detartrantul Philips de la distribuitorul
local sau online ori de la centrele de service autorizate.

1 Atunci cand aparatul solicita detartrarea, apasati pictograma ¥ pentru a
fncepe. Pentru a porni detartrarea fara ca aparatul sa o solicite, atingeti
pictograma ,Stare” si selectati ,Detartrare”.

2 Scoateti tava de scurgere, compartimentul de zat si recipientul HygieSteam,
goliti-le si asezati-le Thapoi in pozitie.

3 Scoateti rezervorul de apa si goliti-l. Scoateti apoi filtrul AquaClean.


http://www.saeco.com/care

4
¥

NS

25

Turnati ntreaga sticld de solutie de detartrare Philips in interiorul rezervorului
de apa si umpleti apoi rezervorul de apa pand la nivelul CALC CLEAN. Apoi
asezati rezervorul de apd Thapoi in aparat.

Asezati un recipient mare (1,5 1) sub distribuitorul de cafea.

Asigurati-va ca recipientul HygieSteam este asamblat corect si atasat la
aparat. Asezati tubul de lapte Tn suportul acestuia.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a porni procedura de detartrare.
Procedura de detartrare dureazd aprox. 30 de minute si consta intr-un ciclu de
detartrare si un ciclu de clatire.

Dupa incheierea detartrarii, trebuie sa clatiti rezervorul si circuitul de apa.
Urmati instructiunile de pe ecran.

Introduceti un nou filtru de apa AquaClean Tn rezervorul de apa si activati-I
(consultati Activarea filtrului de apa AquaClean (5 min.)).

Sugestie: Utilizarea filtrului AquaClean reduce frecventa detartrarii!

Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este

intrerupta

Puteti parasi procedura de detartrare apasand pe pictograma pornit/oprit din
panoul de control. Daca procedura de detartrare este intrerupta inainte de a se
fi terminat complet, este posibil sa ramana putin lichid de detartrare T rezervorul
sau in circuitul de apa. In acest caz, efectuati urmatorii pasi:

1
2

3

Goliti rezervorul de apd si clatiti-I temeinic.

Umpleti rezervorul de apa cu apa curatd pana la nivelul CALC CLEAN si
porniti din nou aparatul. Aparatul se va incalzi si va efectua un ciclu de clatire
automatd.

Tnainte de a infuza vreo b&uturd, efectuati un ciclu de clitire manual. Pentru a
realiza un ciclu manual de clatire, mai intai distribuiti o jumatate de rezervor
de apa fierbinte si apoi infuzati 2 cesti de cafea pre-macinata fara a adduga
cafea macinata.

Nota: Daca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita
efectuarea unei alte proceduri de detartrare cat mai curand posibil.
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Coduri de eroare

Regasiti mai jos o lista de coduri de eroare care prezintd probleme pe care le
puteti rezolva dvs. Instructiuni video sunt disponibile la www.saeco.com/care.
Dacd apare alt cod de eroare, contactati Centrul de asistenta pentru clienti din
tara dvs. Pentru detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.

Cod de |Problema Solutie posibila

eroare

01 Palnia pentru cafea este Opriti aparatul si scoateti stecherul din
colmatata. prizd. Scoateti unitatea de infuzare.

Desfaceti apoi capacul compartimentului
pentru cafea pre-macinatd si introduceti
coada lingurii in palnia pentru cafea.
L Miscati coada n sus siin jos pana
itk cade toatd cafeaua blocata. Vizitati
WWW.saeco.com/care pentru instructiuni
video detaliate.

03 Unitatea de infuzare este | Opriti aparatul. Clatiti unitatea de infuzare cu apa curata, lasati-
murdard sau nu este unsad | o sa se usuce si apoi ungeti-o (consultati Lubrifierea unitatii de
corect. infuzare). Consultati capitolul ,Curdtarea unitatii de preparare” sau

vizitati www.saeco.com/care pentru instructiuni video detaliate.
Apoi porniti din nou aparatul.

04 Unitatea de infuzare nu | Opriti aparatul. Scoateti unitatea de infuzare si reintroduceti-o.

este pozitionata corect. | Asigurati-vd ca pozitia carligului de fixare a unitatii de infuzare este
corectd Thainte de a o introduce. Consultati capitolul ,Manevrarea
unitatii de preparare” sau vizitati www.saeco.com/care pentru
instructiuni video detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.

05 Exista aer in circuitul de Reporniti aparatul prin oprirea si pornirea din nou a acestuia.
apa. Dacad aceasta functioneaza, distribuiti 2-3 cesti de apa fierbinte.

Detartrati aparatul daca nu ati facut-o de o perioadd mai lunga de
timp.
Filtrul AquaClean nu Scoateti filtrul AquaClean si incercati sa preparati din nou o cafea.
a fost pregatit Dacad functioneaza, asigurati-va ca filtrul AquaClean este pregatit
corespunzator inainte corespunzator inainte de a-I monta la loc (consultati Activarea
de instalare sau este filtrului de apd AquaClean (5 min.)). Asezati filtrul AquaClean
infundat. fnapoi in rezervorul de apa. Daca tot nu functioneazg, filtrul poate
fi infundat si trebuie schimbat.

11 Aparatul trebuie sa Acordati 0 anumita perioada de timp pentru ca aparatul sa
se acomodeze cu se acomodeze de la temperatura de transport/exterioard la
temperatura camerei temperatura camerei. Opriti aparatul timp de 30 de minute si

reporniti-l. Dacd acest lucru nu functioneazd, contactati centrul de
asistenta pentru clienti din tara dvs. Pentru detalii referitoare la
contact, consultati brosura de garantie.

14 Aparatul s-a supraincdlzit. | Opriti aparatul si reporniti-l dupa 30 de minute.
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Cod de |Problema Solutie posibila

eroare

19 Aparatul nu este conectat | Asigurati-va cd fisa micd a cablului de alimentare este conectatd
in mod adecvat la priza. | corect la priza de pe spatele aparatului.

Comandarea accesoriilor

Pentru a curata si detartra aparatul, utilizati numai produse de intretinere Philips.
Aceste produse pot fi achizitionate activand Comenzi repetate inteligente
Amazon, de la distribuitorul local sau online ori de la centrele de service
autorizate.

Bl Pentru a putea utiliza Comenzi repetate inteligente Amazon, trebuie mai intai
sd activati acest serviciu pe Amazon. Apoi urmati pasii de pe ecranul aparatului
dvs. pentru a va conecta contul Amazon la contul Saeco. Dupa ce ati finalizat
acesti pasi, puteti utiliza serviciul Comenzi repetate inteligente Amazon.

Elin meniul ,Magazin” de pe panoul de comand3 al aparatului puteti vizualiza
disponibilitatea produselor de intretinere si a accesoriilor Philips la comerciantii
locali.

Pentru a gasi o listd completa de piese de schimb online, introduceti numarul de
tip al aparatului dvs. Gasiti numarul de tip Tn partea interioara a usitei de service.
Produse de Tntretinere si numerele tipurilor:

- Solutie de detartrare (CA6700)

- Filtru AquaClean CA6903

- Lubrifiant pentru unitatea de infuzare HD5061

- Tablete de Indepartare a uleiului de cafea CA6704

- Detergent pentru curdtarea circuitului de lapte CA6705

- Kit de intretinere CA6707

Actualizari de software

Actualizarea este esentiala pentru a vd proteja confidentialitatea si pentru buna
functionare a cafetierei. Aveti posibilitatea sa setati daca doriti sa va actualizati
aparatul manual sau daca doriti ca acest lucru sa fie realizat automat.

Bl Dacs ati selectat actualizari automate, asigurati-vd cd aparatul dvs. este
conectat la priza si pe timpul noptii si Wi-Fi este activat, astfel incat aparatul
sd poatd primi actualizarile de software in timpul noptii.

Bl Actualizrile sunt disponibile atunci cand exista imbunatatiri software,
caracteristici noi pentru aparat sau pentru a preveni o posibild problema de
securitate.

Bl Actualizirile obligatorii de firmware sunt pornite automat atunci cand
cafetiera este in modul de asteptare. In timpul unei actualizari de firmware,
cafetiera nu poate fi utilizata.
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Depanare

Problema

Tn interiorul noii mele
cafetiere exista reziduuri
de cafea.

Aparatul este in modul
DEMO (Demonstratie).

Tava de scurgere se umple
repede/exista permanent
0 anumita cantitate de
apa in tava de scurgere.

Pictograma ,goliti
compartimentul de zat”
ramane aprinsa.

Aparatul Imi solicitd sa
golesc compartimentul de
zat chiar daca acesta nu
este plin.

Compartimentul de

zat este prea plin

si pictograma ,goliti
compartimentul de zat”
nu a aparut pe afisaj.

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea
aparatului. Clipuri video de asistenta si o listd completa de Tntrebari frecvente

sunt disponibile la www.saeco.com/care. Daca nu puteti rezolva problema,
contactati Centrul national de asistenta clienti. Pentru detalii referitoare la
contact, consultati brosura de garantie.

Cauza

Acest aparat a fost testat cu cafea.

Ati apdsat pictograma standby (de
veghe) mai mult de 8 secunde.

Acest lucru este normal. Aparatul
foloseste apa pentru a clati
circuitul intern si unitatea de
infuzare. O anumita cantitate de
apa curge prin sistemul intern
direct in tava de scurgere.

Ati golit compartimentul pentru

zat cu aparatul scos din priza de

alimentare sau l-ati montat la loc
prea repede.

Aparatul nu a resetat
contorul dupa ultima golire a
compartimentului de zat.

Ati scos tava de scurgere fard sa
goliti compartimentul de zat.

Solutie

Desi a fost curatat cu atentie, este posibil
sa fi rdmas cateva reziduuri de cafea. Cu
toate acestea, aparatul este complet nou.

Opriti aparatul si porniti-l din nou de la
intrerupdtorul general de pe partea din
spate a acestuia.

Goliti zilnic tava
de scurgere cand
indicatorul rosu
,tava de scurgere
plind” apare prin
capacul tavii

de scurgere.
Sugestie: asezati
o ceasca sub gura
de distribuire pentru a colecta apa de
clatire care iese din aceasta.

Scoateti compartimentul de zat, asteptati
cel putin 5 secunde si apoi reintroduceti-|
la loc.

Asteptati intotdeauna aproximativ 5
secunde atunci cand asezati la loc
compartimentul de zat. In acest mod,
contorul de zat va fi resetat la zero si
numarul de portii de zat va fi contorizat
corect.

Atunci cand scoateti tava de scurgere,
goliti si compartimentul de zat, chiar dacd
acesta contine numai putin zat. In acest
mod, contorul de portii de zat este resetat
la zero si numarul de portii de zat este
contorizat corect.
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Problema

Nu pot sd scot unitatea de
infuzare.

Nu pot sd introduc la loc
unitatea de infuzare.

Cafeaua este apoasa.

Cauza

Unitatea de infuzare nu se afla in
pozitia corecta.

Unitatea de infuzare nu se afla in
pozitia corecta.

Unitatea de infuzare este murdara
sau necesita ungere.

Aparatul efectueaza procedura de
autoreglare. Aceasta procedura
este pornita automat atunci cand
utilizati aparatul pentru prima
datd, atunci cand schimbati tipul
de boabe de cafea sau dupa o
lunga perioada in care nu este
utilizat.

Rasnita este reglata la o setare
prea grosiera.

29
Solutie

Resetati aparatul astfel: inchideti usa de
service. Opriti si porniti aparatul din nou,
apoi asteptati pand cand aparatul este
pregétit de utilizare. ncercati s3 scoateti
din nou unitatea de infuzare (consultati
Scoaterea si introducerea unitdtii de
infuzare).

Resetati aparatul astfel: inchideti usa

de service. Ldsati unitatea de infuzare
afard. Opriti aparatul si scoateti stecherul
din priza. Asteptati 30 de secunde apoi
reconectati aparatul la priza si porniti-I si
asteptati pana cand aparatul este pregatit
de utilizare. Apoi instalati unitatea de
infuzare n pozitia corecta si reintroduceti-
o Tn aparat (consultati Scoaterea si
introducerea unitdtii de infuzare).

Scoateti unitatea de infuzare, clatiti-o
sub jet de apa si ldsati-o sa se usuce.
Apoi lubrifiati piesele mobile (consultati
Lubrifierea unitatii de infuzare).

Initial, preparati 5 cesti de cafea pentru a
permite aparatului sa finalizeze procedura
de reglare automata.

Setati rasnita la o setare mai fina. Preparati
2-3 bauturi pentru a putea sd percepeti
diferenta in totalitate.
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Problema

Cafeaua nu este suficient
de fierbinte.

Cauza Solutie

Setati
temperatura la
setarea maxima.

Temperatura setatad este prea
mica.

O ceasca rece reduce temperatura  Preincalziti cestile clatindu-le cu apa

bauturii. fierbinte.
Addugarea de lapte reduce Indiferent daca addugati lapte cald sau
temperatura bauturii. rece, acest lucru reduce intotdeauna

temperatura cafelei. Preincdlziti cestile
clatindu-le cu apa fierbinte.



Problema

Cafeaua nu iese sau iese
foarte incet.

Laptele nu se spumeaza.

Cauza

Filtrul de apd AquaClean nu a
fost pregatit corespunzator pentru
instalare.

Filtrul de apa AquaClean este
colmatat.

Rasnita este reglata la o setare
prea fina.

Unitatea de infuzare este murdara.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Compartimentului pentru cafea
pre-macinata este colmatat

Circuitul aparatului este blocat cu
calcar.

Cappuccinatore-ul intern este
murdar sau nu este introdus
corect.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.
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Solutie

Tndepartati filtrul AquaClean si distribuiti
putind apa fierbinte. Daca acest lucru
functioneazd, filtrul AquaClean nu a fost
montat corect. Montati din nou si activati
filtrul AquaClean, apoi urmati toti pasii din
capitolul ,Filtru de apa AquaClean”.

Dupa o perioada lunga de inactivitate,
trebuie sa pregatiti filtrul de apa
AguaClean pentru refnceperea utilizarii si
distribuiti 2-3 cesti de apa fierbinte.

Tnlocuiti filtrul de ap& AquaClean la fiecare
3 luni. Un filtru mai vechi de 3 luni se poate
colmata.

Setati rasnita la o setare mai grosiera.
Retineti ca acest lucru va afecta gustul
cafelei.

Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o
sub robinet (consultati Curdtarea unitatii
de infuzare sub jet de apa).

Curdtati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte sau un ac.

Opriti aparatul si
demontati
unitatea de
infuzare.
Deschideti

. capacul

Qb

compartimentului pentru cafea pre-
macinata si introduceti coada lingurii in
acesta. Miscati coada n sus si in jos pana
cade toata cafeaua blocata.

Detartrati aparatul cu detartrant Philips
(consultati Procedura de detartrare).
Detartrati intotdeauna atunci cand
aparatul va solicita acest lucru.

Curdtati cappuccinatore-ul intern si
asigurati-va cd 1l pozitionati sifl
introduceti corect (consultati Curdtarea
cappuccinatore-ului intern la robinet).

Tipurile de lapte diferite determina
cantitati si calitati diferite de spuma.
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Problema

Laptele stropeste.

Cauza

Laptele pe care il utilizati nu este
suficient de rece.

Tubul flexibil pentru lapte nu este
conectat corespunzator.

Cappuccinatore-ul si tuburile de
lapte nu sunt curate.

Tuburile de lapte sunt infundate.

Solutie

Asigurati-va ca utilizati lapte rece de la
frigider.

Deschideti usa
distribuitorului de
cafea si verificati
daca tubul flexibil
pentru lapte este
" conectat complet
la
cappuccinatore.
Retineti ca
tuburile pentru
lapte si
cappuccinatore-ul
pot fi fierbinti.
Lasati
cappuccinatore-ul
si tuburile sa se
raceasca fnainte
de ale atinge.

Scoateti cappuccinatore-ul intern si
dezasambilati-l (consultati Curdtarea
cappuccinatore-ului intern la robinet).
Clatiti toate componentele sub jet de
apa. Pentru o curatare eficients, folositi
detergentul de curdtare a circuitului de
lapte Philips si efectuati procedura Deep
Milk Clean prin intermediul meniului
,Stare” si ,HygieSteam”. Tn cazul In care
componentele au fost curatate in masina
de spalat vase, retineti cd acestea pot fi
infundate cu particule de alimente sau cu
reziduuri de detergent. Se recomanda, de
asemenea, un control vizual pentru a va
asigura ca acestea nu sunt blocate.

Va sfatuim sa rulati zilnic programul
HygieSteam: 1) Apasati ,Stare” pe panoul
de comanda. 2) Selectati ,HygieSteam”. 3)
Apoi confirmati toti pasii de pe afisaj.

Depozitati intotdeauna recipientul pentru
lapte in frigider fara tuburile de lapte.
Laptele ramas se poate acumula in
interiorul tuburilor de lapte si poate bloca
scurgerea laptelui prin tuburi. Tnainte de
depozitare, clatiti tuburile de lapte.



Problema

Aparatul pare sa prezinte
scurgeri.

Nu pot activa filtrul

de apa AquaClean

si aparatul solicitd
efectuarea procedurii de
detartrare.

Noul filtru de apa nu se
potriveste.
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Cauza Solutie

Aparatul foloseste apa pentru a Goliti zilnic tava

cldti circuitul intern si unitatea de de scurgere

infuzare. Apa curge prin sistemul cand indicatorul

intern direct in tava de scurgere. rosu ,tava de

Acest lucru este normal. scurgere plina”
iese laiveald
prin capacul

tavii de scurgere.
Sugestie: Asezati
o ceasca sub gura de distribuire pentru a
colecta apa de cldtire si pentru a reduce
cantitatea de apa din tava de scurgere.

Tava de scurgere este prea plina si Goliti zilnic tava
a curs pe afard, de aceea aparatul de scurgere
pare sa prezinte scurgeri. cand indicatorul

rosu ,tava de
scurgere plind”
iese la iveala prin
capacul tavii de
scurgere.

Rezervorul de apa nu este introdus  Asigurati-va ca rezervorul de apa se afld in
complet, putind apd se scurge din  pozitia corectd: scoateti-l si reintroduceti-
rezervorul de apa si aerul este n aparat impingand cat mai mult.

aspirat in aparat.

Unitatea de infuzare este Clatiti unitatea de infuzare.
murdard/colmatatd.

Aparatul nu este asezat pe o Asezati aparatul pe o suprafata orizontalg,
suprafata orizontala. astfel incat tava de scurgere nu se varsa
si indicatorul ,tava de scurgere plind”
functioneaza corect.

Filtrul nu a fost montat sau inlocuit Detartrati mai intai aparatul si apoi
la timp dupa ce ecranul a afisat instalati filtrul de apa AquaClean.
memento-ul AquaClean. Aceasta

fnseamna ca aparatul nu mai este

lipsit complet de calcar.

Atincercat sa instalati un filtru de  Doar filtrul de apa AquaClean se potriveste
apa diferit de AquaClean. n aparat.

Garnitura de cauciuc de pe filtrul ~ Amplasati la loc garnitura de cauciuc pe
de apa AquaClean nu este fixata filtrul de apa AquaClean.
pe pozitie.
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Problema

Aparatul emite un zgomot
puternic.

Cand ncerc sa conectez
aparatul la Wi-Fi pentru
prima datd, aparatul nu se
poate conecta la reteaua
Wi-Fi.

Aparatul nu poate gasi
reteaua casnica Wi-Fi.

Tncé nu pot folosi Alexa
si Comenzi repetate
inteligente Amazon.

Cauza

Este normal ca aparatul dvs. sa
emitd putin zgomot n timpul
utilizarii.

Filtrul de apd AquaClean nu a fost
pregatit corespunzdtor si in aparat
se trage acum aer.

Rezervorul de apa nu este introdus
complet si in aparat se trage acum
aer.

Numele si parola Wi-Fi nu sunt
corecte.

Cafetiera si routerul Wi-Fi nu se
afld in raza de acoperire reciproca.

Routerul Wi-Fi nu functioneaza
corect.

Aparatul nu se afla in raza de
actiune a routerului.

Routerul la care incearca aparatul
dvs. de cafea sa se conecteze este
dual-band de 5 GHz, iar aparatul
dvs. nu incearca sa se conecteze la
oretea de 2,4 GHz.

Nu v-ati conectat contul dvs.
Amazon la contul Saeco.

Solutie

Daca aparatul incepe sa emitd alt tip de
zgomote, curatati unitatea de preparare

si lubrifiati-o (consultati Lubrifierea unitatii
de infuzare).

Scoateti filtrul de apa AquaClean din
rezervorul de apad si pregatiti-l in mod
adecvat pentru utilizare inainte de a-I
pune fnapoi (consultati Filtru de apa
AquaClean ).

Asigurati-va cd rezervorul de apd se afld in
pozitia corecta: scoateti-l si reintroduceti-
[, Tmpingandu-l in aparat cat mai mult
posibil.

Verificati numele si parola Wi-Fi.

Asigurati-va ca aparatul de cafea si
routerul Wi-Fi se afla in raza de actiune
reciproca sau utilizati un repetor Wi-Fi.

Asigurati-va cd routerul Wi-Fi functioneaza
corect si este conectat la internet.

Asigurati-vd ca aparatul se afla in raza de
actiune a routerului. De asemenea, puteti
utiliza un repetor de semnal Wi-Fi.

Retelele de 5 GHz nu sunt acceptate. Opriti
temporar banda de 5 GHz a routerului si
ncercati sa asociati din nou cafetiera cu

o altd banda a aceluiasi router (2,4 GHz).
Dupa ce asocierea a reusit, porniti din nou
banda de 5 GHz

Urmati instructiunile de pe panoul de
comanda al cafetierei pentru a va conecta
contul dvs. Amazon la contul Saeco pentru
a putea folosi controlul vocal Alexa si
Comenzi repetate inteligente Amazon.

Nota: Pentru a putea utiliza aceste functii,
trebuie sd aveti o aplicatie Alexa sau

un dispozitiv Alexa si trebuie sa activati
serviciul Comenzi repetate inteligente pe
Amazon.



Problema Cauza

Conectivitatea Wi-Fia
aparatului functiona, dar
nu mai functioneaza.

modificat.

Parola Wi-Fi s-a modificat.

Routerul dvs. Wi-Fi nu

functioneaza corect.

Conectivitatea Wi-Fi poate
fi ntrerupta de interferente
electromagnetice sau de alta

natura.

Numele si/sau parola Wi-Fi s-au
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Solutie

Urmati instructiunile sectiunii ,Conectarea
la Wi-Fi" si alegeti reteaua cu noul nume
Wi-Fi la care sa va conectati.

Urmati instructiunile sectiunii ,Conectarea
la Wi-Fi" si introduceti noua parold Wi-Fi.
Verificati routerul si asigurati-va ca
functioneaza.

Mentineti aparatul departe de alte

dispozitive electronice care pot provoca
interferente.

Niciuna dintre solutiile mentionate Opriti aparatul si porniti-l din nou de

mai sus nu functioneaza.

Specificatii tehnice

la intrerupatorul general din partea din
spate a acestuia pentru a verifica din nou
conexiunea Wi-Fi.

Producdtorul Tsi rezerva dreptul de a imbunatati specificatiile tehnice ale
produsului. Toate cantitatile presetate sunt aproximative.

Descriere

Dimensiuni (I xTx a)
Greutate

Lungime cablu de alimentare
Rezervor de apa

Capacitatea compartimentului pentru boabe de
cafea

Capacitatea recipientului pentru cafea macinata
Capacitatea recipientului pentru lapte
Tnaltime gurs de scurgere ajustabild pe in&ltime

Tensiune nominala - Putere nominala - Alimentare

Banda de frecventa Wi-Fi

Valoare

287 x 396 x 487 mm
11-12,4kg

1.200 mm

1,7 litri, detasabil
450 g

15 portii de zat
600 ml
75-148 mm

A se vedea pldcuta cu date din interiorul usitei de
service

2,4 GHz 802.11 b/g/n
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Declaratie de conformitate

Wi-Fi

Prin prezenta, DAP B.V. declara ca espressoarele complet automate SM8780,
SM8782, SM8785, SM8885 si SM8889 sunt in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: https://www.saeco.com.

Espressoarele complet automate SM8780, SM8782, SM8785, SM8885 si SM8889
sunt echipate cu un modul Wi-Fi de 2,4 GHz 802,11 b/g/n (canalele 1..13).
Puterea maxima de transmisie <100 mW (20 dBm).

Aparatul este un echipament in retea, in conformitate cu reg. (UE) nr. 801/2013,
si trebuie sd fie permanent conectat la o retea de 2,4 GHz 802.11 b/g/n in timpul
utilizarii.
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